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(Lettre japonaise)

Phnom-Penh, le 12 janvier 1972

Excellence,

Me référant 3 1'Accord Commercial entre le
Japon et le Cambodge signé le 10 février 1960
et reconduit jusqu'au 14 février 1972, j'ai
1'honneur de porter & la haute connaissance
de Votre Excellence que le Gouvernement du
Japon propose au oo=<m~=mam=a de la République
khmdre la reconduction jusqu'au 14 février
1973 dudit Accord comprenant les documents qui
en font partie intégrante, conformément aux
dispositions de 1'Article VI dudit Accord,

Si cette u«cnomwawoz convenait au Gouverne-
ment de la République khmére, la présente
lettre et la réponse de Votre Excellence 3
celle-ci constitueraient 1'accord convenu
entre le Gouvernement du Japon et le Gouverne-
ment de la République khmére, concermant la
reconduction de 1'Accord sus-mentionné,

3

Je serais tr&s reconnaissant a Votre
Excellence de bien vouloir confirmer 1'accord
de son Gouvernement sur ce qui précéde et la
prie d'agréer les assurances de ma trés haute
considération,

(Signé) Noboru SUGIURA
Ambassadeur Extraordinaire et
Plénipotentiaire du Japon

Son Excellence Monsieur KOUN WICK
Ministre d'Etat, chargé des Affaires
Etrangdres du Gouvernement de la
République khmére
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(Lettre cambodgienne)

Phnom-Penh, le 12 janvier 1972,
Monsieur 1'Ambassadeur,
J'ai 1'honneur d'accuser réception de votre

lettre en date de ce jour ainsi libellée:

"(Lettre japonaise)"

Je tiens par la présente 3 vous faire tenir
1'accord du Gouvernement de la République
khmére 23 la proposition sus-mentionnée du
Gouvernement du Japon,

Veuillez agréer, Monsieur 1'Ambassadeur,
1"assurance de ma trés haute considération,

(Signé) KOUN WICK
Ministre d'Etat, chargé
des Affaires Etrangéres

Son Excellence

Monsieur Noboru SUGIURA
Ambassadeur Extraordinaire et
Plénipotentiaire du Japon
PHNOM-PENH
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